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Fernseher statt Rojolele

Die Geschichte von meinem Nachbarn

Vor der ”Griinen Revolution” in Indonesien betrachteten die
Bauern die Reisfelder und Pfliige, die Wasserbiiffel und nicht zu-
letzt den Reis als einen Teil ihrer selbst. Alle diese Dinge bildeten
ein Stiick ihres Lebens, und ob die Ernte gut ausfiel oder nicht, lag
in ihren eigenen Handen und denen der Reisgottin Dewi Sri. Mit
der Einfiihrung der neuen Hochertragsreissorten, der Kunstdiin-
ger und Pestizide, die von "oben” verordnet worden waren, verlo-
ren sie das Wissen dariiber, wie auftauchende Probleme im Kampf
um eine gute Reisernte bewiltigt werden konnen. In der folgen-
den Geschichte geht es nicht darum, das traditionelle Leben im
Dorf zu glorifizieren. Es ist Tatsache, daR die ”Griine Revolution”
ihren Beitrag dazu geleistet hat, indonesische Reisspeicher zu fiil-
len. Aber mit all ihren 6konomischen und okologischen Auswir-
kungen muB sie als ein Instrument betrachtet werden, mit dem die
Regierung die kleinen Bauern ihrer 6konomischen, kulturellen
und geistigen Freiheit beraubt hat und sie problemlos kontrollie-
ren kann - ein zweifelhafter Fortschritt.

Mein Dorf

Meine Kinderzeit verbrachte ich in
den sechziger Jahren in einem javani-
schen Dorf, das in einer sehr fruchtba-
ren Gegend liegt — einem Gebiet, be-
kannt als Zentrum des Schmiedehand-
werks und beriihmt fiir seinen guten
Reis: den Rojolele. Als kleinem Kind
war es mir damals nicht bewul3t, wie au-
Rerordentlich schon mein Dorf war und
mit wie wenig Problemen seine Bewoh-
ner zu kdmpfen hatten. Immer wenn die
Regenzeit zu lang gewesen war, kam es
in anderen Dorfern zu grofgen Uber-
schwemmungen - in meinem Dorf
nicht. Auch bei einer iiberlangen Trok-
kenzeit, wenn es in vielen benachbarten
Dorfern nur Mais zu essen gab oder so-
gar eine Hungersnot drohte, konnten
wir uns immer noch an unserem guten
Rojolele sattessen.

Nachdem nun zwanzig Jahre verstri-
chen sind, weill ich mein Dorf, das nie
von Hungersnéten und Naturkatastro-
phen heimgesucht worden war , erst
richtig zu schitzen. Ich erinnere mich,
daR die Bauern jeden Morgen mit heite-
ren Gesichtern zu ihren Reisfeldern gin-
gen und bei der Arbeit sangen, ja sie
richtig zu geniefen schienen. Der
Rhythmus der Himmer in den Werk-
stdatten, mit denen die Schmiede das Ei-
sen beschlugen, klang wie Musik. Am
schonsten war es an den Markttagen,
wenn mein Dorf in seinem vollsten
Glanz erstrahlte.

Doch all diesist heute verschwunden,
zerstort und nur noch in meiner Erinne-
rung zuhause. Mit der Zeit begann ich

mich immer haufiger zu fragen, wie das
gekommen ist, wer und was die Atmos-
phére, die Stimmung in meinem Dorf so
vollig verdndert haben. Ich begann,
iiberall nachzuforschen auf der Suche
nach einer Antwort und beschloR am
Ende, aufzuschreiben, was meinem
Nachbarn, einem Bauern, in seinem Ar-
beitsleben alles widerfahren ist.

Kunstdiinger

Ich beginne in einer Zeit, als mein
Nachbar zum ersten Male von einem
neuartigen Diinger horte, der ihm die
Arbeit kriftig erleichtern helfen sollte.
Mit diesem Diinger, so hieB es, sollte er
seine Ertrige steigern und die Qualitét
seines Reises verbessern konnen. Au-
RBerdem sei dieser Diinger viel leichter
zu beschaffen. Man miisse nur ins Ge-
schéft gehen und sich ihn gegen eine ge-
wisse Summe Geldes eintauschen und
nicht mehr miihselig die schmutzige
Kiichenasche, Bldtter und Viehexkre-
mente sammeln. ;

In den ersten drei Jahren lief auch
wirklich alles sehr gut, und mein Nach-
bar glaubte fest an die Qualitét des neu-
en Kunstdiingers. Im vierten Jahr be-
kam er plotzlich Schwierigkeiten: Die
Reispflinzchen wurden trocken und
verdorrten schlieRlich, und auf den
Blédttern der Setzlinge tauchten massen-
weise kleine Insekten auf. Dieses Mal
konnte mein Nachbar keinen Reis ein-
bringen. Doch er verzweifelte nicht, sah
die Miernte als Versuchung Gottes an.
Er pflanzte neuen Reis, konnte aber
wieder nicht ernten. Nach dem dritten

Fehlschlag war sein Geld zu Ende. Er
konnte weder neuen Diinger noch et-
was zu essen kaufen. Diesmal be-
schimpfte er die Reisgottin "Dewi Sri”
und beschlo in seiner Verzweiflung,
keinen Reis, sondern Gemiise anzu-
bauen. Doch auch damit war er nicht
zufrieden.

Hochertragsreissorten

In dieser schlechten Zeit kam ihm ein
neues Geriicht zu Ohren; die Nachricht
von der Erfindung neuer Reissorten, die
gegen die Insektenplage resistent sein
sollten. Diese Neuigkeit lieB seine Ener-
gie wiederaufleben, zumal da er gehort
hatte, da die neuen Reissorten nur
hundert Tage bis zur Ernte brauchten
und auBerdem die Ertrdge viel hoher
seien als bei den traditionellen Reissor-
ten. Seine Gedanken begannen gleich
in die Zukunft zu wandern: In kiirzester
Zeit konnte er seine jiingsten Verluste
ausgleichen, und bald wiirde er finan-
ziell wesentlich besser dastehen. Nach
seiner Rechnung miiRte er auf drei Ern-
ten im Jahr kommen.

Bei vier Ernten in Folge konnte er sei-
ne Traume verwirklichen: Die neuen
Hochertragsreissorten hielten, was sie
versprochen hatten, und der ersehnte
Uberschull lieR sich erwirtschaften.
Deshalb waren er und seine Familie
auch mit von der Partie, als die Nach-
barn planten, zu einem Picknick in den
Zoo der ndchstgelegenen Stadt zu fah-
ren. Er freute sich darauf, die Betrieb-
samkeit des stddtischen Lebens zu se-
hen, neue Erfahrungen zu machen und
gleichzeitig seiner Familie etwas Zer-
streuung zu verschaffen. Was jedoch am
allerwichtigsten war: Er wollte in der
Stadt ein paar Dinge einkaufen, die im
Dorf nicht erhiltlich waren.

Geschichten, Traume

Zuriickgekommen von ihrem Aus-
flug wurde die Familie gar nicht miide,
von ihren Erfahrungen in der Stadt zu
berichten. AuRerdem hatten sie sich ei-
nen Kassettenrekorder gekauft, mit
dem man nach Belieben Musik horen
konnte. Am beeindruckensten war je-
doch gewesen, einfach nur im Kleinbus
dazusitzen und in kiirzester Zeit, eine so
grole Distanz zuriickzulegen. Mein
Nachbar hatte auch gleich ein Ge-
sprich mit dem Chauffeur begonnen
und ihn iiber sein Fahrzeug ausgefragt.
Die Erzdahlung des Chauffeurs drang tief
in sein Herz ein; sie vermittelte ihm den
Eindruck eines einfacheren und besse-
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ren Lebens. ErbeschloR, noch hirter
zu arbeiten, um sich den Traum von
diesem "besseren” Leben so schnell
wie moglich zu erfiillen. Er glaubte
fest daran, daR er sich durch harte
Arbeit vom ”Bauern” zum "Kapitdn
der Stral3e” verbessern konnte. Aber
er wurde enttduscht. Wieder konnte
er zweimal keine Ernte einbringen.
Diesmal waren eine Ratten- und In-
sektenplage die Ursache. Er war ver-
argert, weil seine schonen Pléne fiirs
erste geplatzt schienen.

Insektizide

Wiéhrend er noch recht unmutig
zur Feldarbeit schritt, gab es wieder
einmal neue Nachrichten: Diesmal
wurden Wunderheilmittel gegen al-
le Arten von Insektenplagen ange-
priesen - sogenannte Pflanzen-
schutzmittel -, die in allen Geschéf-
ten erhiltlich seien. Ohne lange
nachzudenken, kaufte mein Nach-
bar diese neuen Chemikalien und -
tatsdchlich - die folgende Ernte fiel
glinzend aus. Doch schon beim
ndchsten Mal befiel eine unbekann-
te Raupenart die Reispflanzen. Wie-
der muBte er ins Geschift und eine
"Medizin” dagegen kaufen. Die Ern-
te konnte eingebracht werden, aber
der Ertrag war nur mittelmaRig.

In jenen Tagen erklédrte ihm ein-
mal ein Mann, den man allgemein
als Experte fiir Landwirtschaft be-
trachtete, daR schon wieder eine
neue Reissorte entwickelt worden
sei, die als resistent gegen eben diese
Raupe gilte. Also pflanzte mein
Nachbar die neueste aller neuen
Reissorten - mit zufriedenstellen-
dem, jedoch nicht iiberwaltigendem
Ergebnis. Mit neuer Hoffnung blick-
te er in die Zukunft. Konnte er sich
doch auf die Hilfe dieses ”Experten”
verlassen, der inzwischen in seinem
Dorf fest angestellt war. Aber es
dauerte nicht lange, bis ein Schwarm
neuer Zikaden auf sein Feld zurtick-
kehrte, und der schreckliche Kreis-
lauf wieder begann: neue Insektizi-
de, neue Zikaden, neuer Reis ... im-
mer weiter, bis er schlieflich ganz
verzweifelt war.

Kredit

Zu allem Ungliick neigte sich
dann auch sein Barkapital dem En-
de zu, und er wullte nicht, wie es wei-
tergehen sollte. Dennoch blieb er
standhaft und betete zu Gott, ihm
doch einen Ausweg zu zeigen. Und
wie durch ein Wunder ... wurde sein
Gebet erhort. Bei einer inzwischen

neuim Dorf errichteten Kooperative *

konnte er die neuesten Reissorten,
Kunstdiinger und Insektizide gegen
Kredit leihen. Der Zinssatz war
niedrig, und die Laufzeit des Kredits
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lange. Er schickte Dankesgebete zum
Himmel und ging wieder aufs Feld. Das
Schicksal jedoch blieb nicht lange auf
seiner Seite, dennn auch die Kredite 4n-
derten nichts an dem Teufelskreis ...
neue Zikade, neue Insektizide. Wenn er
ernten konnte, brauchte er das Geld, um
zu leben; bei einer Miernte mulite er
sich weiterverschulden. Egal, ob die
Ernte gut ausfiel oder nicht: Seine Kre-
dite konnte er nicht zuriickzahlen, und
der Schuldenberg wurde immer hoher.
Um nicht permanent an seine Not den-
ken zu miissen, verschaffte er sich etwas
Erleichterung, indem erkeine Predigtin
der Moschee auslieR und immer intensi-
ver zu Gott betete.

Auto und Fernseher

Eines Tages, als er gerade wieder eine
Predigt gehort hatte, ging er nicht direk-
ten Weges nach Hause, sondern ver-
weilte einen Augenblick auf der
Veranda der Moschee. Da kam ihm
plétzlich ein Gedanke: "Ich miifte den
Teil meiner Felder, der sowieso nichts
mehr abwirft, verkaufen. Dann konnte
ich nicht nur meine Schulden bezahlen,
sondern aulerdem ein Auto und einen
Fernseher kaufen. So kdme ich endlich
aus dem Tal des Elends, in dem ich mich
als Bauer dauernd bewege, heraus.”

Auf dem Heimweg griibelte er noch
weiter und fragte auch seine Freunde
um Rat. Zu Hause angekommen, stand
sein EntschluR fest: Er wollte auf alle
Félle nur einen Teil seines Landes ver-
kaufen, so daR er noch weiter Reis an-
bauen konnte. Auf der anderen Seite
wiirde er sich als Besitzer eines Klein-
busses, der im 6ffentlichen Nahverkehr
eingesetzt werden sollte, eine finanziel-
le Riicklage verschaffen. Wenn er miide
wire, konnte er sich vor dem Fernseher
ausruhen... Was seine Entscheidung
noch mehr bekriftigte: Sein Status im
Dorf wiirde ungeheuer ansteigen. Sich
so ein besseres Leben ausmalend, dank-
te er innerlich dem Chauffeur, der ihn
damals in die Stadt gebracht und ihm
Einblick in dieses neue, bessere Leben
gewdhrt hatte.

Doch als es seweit war, und der
Kleinbus vor seiner Tiire stand, erfiillte
sich der Traum von den gesicherten fi-
nanziellen Verhiltnissen ein weiteres
Mal nicht. Das Auto, das schon ein Jahr-
zehnt unter den Réddern hatte, ging hdu-
fig kaputt. Immer wieder muRte er Geld
fiir Reparaturen und Ersatzteile ausge-
ben. So blieb er nicht lange Autobesit-
zer. Er verkaufte das Gefihrt wieder
und erwarb ein Motorrad stattdessen, in
der Hoffnung, daR ihm so seine soziale
Stellung im Dorf noch halbwegs erhal-
ten bleiben konnte. AuRerdem war es
ihm zu anstrengend geworden, mit dem
Fahrrad zum Feld oder zum Biirgermei-
steramt zu fahren.

...und wieder Bauer

In dem festen Glauben, daR Gott alles
so bestimmt habe, begann mein Nach-
bar abermals ein neues Leben. Als einzi-
ge Einkommensquelle war ihm der Teil
seiner Reisfelder geblieben, der nicht
fiir Auto oder Fernseher in klingende
Miinze umgesetzt worden war. Seine
Bediirfnisse jedoch waren inzwischen
gestiegen: Er muRte Benzin fiirs Motor-
rad kaufen und die anfallenden Repara-
turen bezahlen. Auch der Fernseher
ging des Ofteren kaputt, und der Kasset-
tenrekorder wollte mit neuer "Musik”
gefiillt werden... Viele neue Bediirfnisse
hatten sich im téglichen Leben seiner
Familie eingestellt. Ob er wollte oder
nicht: Er muRlte besonders hart arbei-
ten. Eine andere Alternative gab es
nicht.

Als er sich wieder verstdarkt seinen
Feldern zuwandte, beklagte sich der
Mann, der ihm beim Pfliigen half, dar-
iiber, daR der Boden ungeheuer hart sei.
Die Reispflinzchen wuchsen nur kiim-
merlich, obwohl er es schon mit den
verschiedensten Diingern probiert hat-
te. Als er daraufhin versuchen wollte,
wieder traditionellen Reis anzupflan-
zen, um bessere Ertrdge zu erzielen, er-
kldrte ihm jener Mann im Dorf, der als
’Landwirtschaftsexperte” galt, traditio-
neller Reis diirfe nicht mehr gepflanzt
werden - nur die jeweils neueste Reis-
sorte habe auf den Feldern zu stehen.
Dies verstorte meinen Nachbarn, doch
er wagte nicht, etwas dagegen zu sagen.
LieRe er es auf einen Zusammenstof3
mit einem behordlichen Vertreter an-
kommen, liefe er Gefahr, sich als ”Kom-
munist” bezeichnen lassen zu miissen.
Und dies wiirde ihm das Leben auf dem
Dorf noch schwerer machen.

In seiner zunehmenden Verwirrung
fuhr mein Nachbar wieder einaml in die
Stadt - diesmal nicht zum Picknick,
sondern zu seinem Sohn, der dort zur
Schule ging. Er traf ihn in eine Diskus-
sion mit seinen Kommilitonen verwik-
kelt an ... und siehe, die jungen Leute
sprachen genau tiber das, was er in den
letzten Monaten und Jahren erfahren
hatte. Er war stolz, daR sein Sohn offen-
bar die Probleme kritischer sehen konn-
te als er selbst und dachte bei sich: ”Mit
mir konnte man alles machen; man
konnte mich mit schénen Worten ver-
fithren, bis ich am Ende war, aber mein
Sohn wird so nicht behandelt werden
konnen.”

Viele Erkenntnisse zog er aus den Ge-
sprachen mit der Jugend: iiber Kunst-
diinger z.B. lernte er, daR er dem Boden
die Nahrstoffe entzieht, ihn hart werden
14Rt. Und auch iiber die neuen Reissor-
ten erfuhr er manches Neue: den Super-
reis, der Kunstdiinger, Insektizide und
eine ganze Heerschar von hochqualifi-
zierten Experten zu seinem Gedeihen
benotigt. Uber die Dorfkooperativen,

die so groRziigig Kredite vergeben, aber
nicht von den Dorfbewohnern selbst
aufgebaut wurden. Und daR die Dorfbe-
wohner dann auch nicht diejenigen
sind, die in den GenuR der Vorteile der
neuen Genossenschaften kommen.

»Oh, wie verriickt ist das doch”, ent-
fuhr es meinem Nachbarn,”DaR sich so
viel in meinem Leben verdndert hat - zu
meinem eigenen Nachteil -, und ich
wuRte iiberhaupt nicht, was geschah!
Wie verriickt ist es, daR ich heute nur in
der Stadt in einem teuren Restaurant
meinen Rojolele-Reis essen kann und
auf meinem Feld das anpflanzen mulf,
was die Regierung mir gebietet! Wie
verriickt ist es, daR ich Schadlingspla-
gen nur mit Fabrikerzeugnissen ent-
sprechend der neuesten Untersu-
chungsergebnisse aus den Laboratorien
der Experten Herr werden kann ... und
daR mir in meinem Unheil nur noch der
Weg in die Moschee bleibt! Meine Fa-
milie und ich, wir kdnnen zwar jetzt
fernsehen, wenn wir miide sind, miissen
aber hart ... und immer hérter ... arbei-
ten. Rojolele wird nie wieder auf unse-
ren Tellern sein!

Wem zum Teufel haben wir das zu
verdanken?” Agus Setiawan

(aus dem Indonesischen iibersetzt und iiberarbei-
tet von Erika Jung)
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Was kommt nach der
’(Griinen Revolution”?

Die Depolitisierung der indonesischen Bauernschaft und die
sparlichen Ansitze zu einer Neuorientierung in der Landwirtschaft

”Die Geschichte von meinem Nachbarn” sollte aus der Sicht eines vergleichsweise relativ wohl-
habenden Bauern aus Java an die negativen Auswirkungen der ”Griinen Revolution” erinnern: An
die Beeintrdachtigung des okologischen Gleichgewichts durch die Verwendung von Diingemitteln
und Pestiziden, an die Abhéngigkeit der Bauern von staatlichen Krediten und staatlich-multinatio-
naler Expertise und das damit verbundene Ansteigen der Landlosigkeit, sowie die soziale Umstruk-
turierung im Dorf durch die Technologisierung der Landwirtschaft und neue Konsumorientierung.
Uber all dies ist vielerorts ausfiihrlich berichtet worden [vgl. auch SOAI 1/1985 S.32ff]. Der folgende
Artikel verdeutlich noch einmal die politischen Abhiéngigkeiten, zu denen die ”Griine Revolution”
gefiihrt hat und beschreibt die Ansitze zu einer alternativen Landwirtschaft unter den gegebenen
politischen Bedingungen.

Die "Reisstory” Indonesiens ist offen-
bar ein zyklisches ”Auf und Ab”. Mitte
der 70er Jahre — Indonesien befand sich
gerade am Anfang der Laufzeit des
zweiten Fiinfjahresplans und galt als
groRter Reisimporteur der Welt - befiel
eine Zikadenplage 450 000 ha Reisan-
baufldche. Auf einem Drittel dieses Ge-
biets wurde die Ernte vollstindig zer-
stort. Die Entwicklung neuer Hocher-
tragssorten verbannte die Tierchen fiir
einige Jahre von den “sawahs” (Reisfel-
d_em), und das erklérte Ziel der Indone-
sischen Regierung von der Selbstversor-
gung schien ein Stiick ndhergeriickt.
Doch Fehlschlédge bei der Vorratswirt-
schaft und eine Trockenperiode in den
Jahren 1981/82 brachten neue Riick-
schlidge; die Unabhéngigkeit von den
Importen aus Taiwan und Thailand ge-
riet auRer Sichtweite.

Nach zwei weiteren Jahren, in denen
das Wetter giinstig war und die Schid-
linge ausblieben, konnte Indonesien je-
doch mit der Sensation aufwarten: Das
Land hatte - statistisch gesehen - genii-
gend Reis in seinen Speichern. Die Welt
sprach vom ”indonesischen Wunder”,
und die FAO verlieh Président Suharto
fiir seinen erfolgreichen Kampf gegen
den Hunger einen Preis.

Die Kimme der indonesischen Land-
wirtschaftsexperten waren geschwol-
len, doch schon 1986 kam der nichste
Riickschlag. Die "wereng cokelat”, die
Nachkommenschaft aus der xy-Muta-
: . tion der Zikade, kehrte auf die ”sawahs”
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